Porownanie ttumaczen Jeremiasza 49:17

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad dostowny I stanie si¢ Edom przedmiotem grozy. Kazdy
dostowny przechodzacy obok niego przerazi si¢ i zagwizdze
nad wszystkimi jego ciosami!
SNP'18 | Przektad EIB Przekiad literacki I bedzie Edom zionat groza. Wszystkich tamtedy
literacki przechodzacych bedzie przerazat i zadziwiat
ogromem swoich zniszczen.
UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona Biblia | Edom begdzie spustoszeniem, ktokolwiek bedzie
literacki Gdanska przechodzil obok niego, zdumieje si¢ i bedzie
swista¢ nad wszystkimi jego plagami.
BG Przektad Biblia Gdanska I bedzie ziemia Edomska pustynig, i ktokolwiek
literacki pojdzie przez nig, zdumieje sie, i $wista¢ bedzie nad
wszystkiemi plagami jej.
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka I bedzie Idumea pusta: kazdy, ktory pdjdzie przez
literacki nig, zadziwi si¢ i $wista¢ bedzie na wszytkie plagi
jej.
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Edom sig¢ stanie postrachem. Ktokolwiek bedzie
literacki szedt tamtedy, popadnie w ostupienie i zagwizdze
nad wszystkimi jego kleskami.
BW Przektad Biblia Warszawska Edom bedzie budzit groze; ktokolwiek bedzie
literacki przechodzit koto niego, bedzie przejety groza
1 bedzie §wistat nad wszystkimi jego ciosami.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna I stanie si¢ Edom zgroza; kazdy, kto bedzie przez
literacki niego przechodzil, przerazi si¢ i zagwizdze nad
wszystkimi jego kleskami.
PAU Przektad Biblia Paulistow Edom stanie si¢ przedmiotem zgrozy. Kazdy, kto
literacki bedzie tamtedy przechodzit, wpadnie w ostupienie
1 jeknie na widok jego kleski.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Edom bedzie wzbudzat grozg; kazdy, kto
literacki przechodzi¢ bedzie, wzdrygnie sie i syknie na
[widok] jego wszystkich ciosow.
TUB Przektad Bi6mis. HoBuit mepexian Taxk sx 3auimeno Cogomy i Tomoppy i foro
literacki YBT Pagaina Typkonsika | okomuwi, ckazas ['ocrions BeenepskuTens, Tam
JIFOJTUHA HE OCAZIe, 1 TaM HE 3aCeNIUThCS JIFOICHKUI
CHH.
NBG'12 | Przekiad Nowa Biblia Gdanska Edom bedzie zdumieniem; ktokolwiek przejdzie
dynamiczny obok niego — przerazi si¢ i syknie nad wszystkimi
jego kleskami.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata | "I stanie si¢ Edom dziwowiskiem. Kazdy
dynamiczny przechodzacy obok niego bedzie patrzyt zdziwiony

1 zagwizdze ze wzgledu na wszystkie jego plagi.
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